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NOMENCLATURE

NOMENCLATURE LIST

u VOITURES PARTICULIERES
PASSENGER CARS

01 Voitures de Tourisme moteur essence Petrol cars
102 Voitures de Tourisme moteur diesel Diesel cars
103 Voitures 4x4 et tout-terrain 4 wheel drive cars and off road vehicles
104 Breaks Station wagons
105 Voitures électriques Electric cars
106 Voitures autres énergies Cars utilizing alternative energy sources

m VOITURES SANS PERMIS SMALL CARS

m SPORT AUTOMOBILE, QUADS,
BUGGIES ET TRIKES
MOTOR SPORTS, QUADS, BUGGIES AND TRIKES

1010 Voitures de compétition Racing cars
011 Circuits automobiles Racing circuits
1012 Karts Go-karts
1013 Circuits de karting Kart racing circuits
1014 Quads Quads
1015 Buggies Buggies
1016 Trikes Trikes
017 Stages de pilotage Piloting trainings
1018 Organisateurs d’épreuves sportives Competition organizers

m VEHICULES UTILITAIRES
UTILITY VEHICLES

201 Petits utilitaires dérivés des VP Small utility vehicles derived
from private cars
202 Utilitaires moyens Medium-sized utility vehicles
203 Utilitaires électriques Electric utility vehicles
204 Utilitaires autres énergies Utility vehicles utilizing alternative energy sources

E CARROSSIERS DE VOITURES PARTICULIERES,
DESIGNERS, SOCIETES D’ENGINEERING,
PREPARATEURS
CAR BODYBUILDERS, DESIGNERS, ENGINEERING,
TUNING

301 Carrossiers Car body builders

302 Préparateurs, transformateurs Tuning
303 Designers Designers

304 Bureaux d'études, ingénierie Engineering

E CARROSSIERS CONSTRUCTEURS
BODYBUILDERS

VEHICULES UTILITAIRES UTILITY VEHICLE

407 Vghicules a usage général General-purpose vehicles

402 Véhicules sous température dirigée Controlled-temperature vehicles

403 Bennes Dumpers

404 Véhicules sanitaires & médicaux Ambulances and medical vehicles

405 Véhicules de dépannage Tow trucks

406 Vans & bétailleres Vans & animal wagons

407 Véhicules spéciaux (funéraires, blindés, magasins, podiums...)
Special-purpose vehicles (hearses, armored vehicles, floats, stands...)

408 Equipements de manutention embarquée (hayons, grues auxiliaires)
Vehicle-mounted handling equipment (tail gates, auxiliary cranes)

CAMPING CARS CAMPING CAR
409 Cellules Units

410 Fourgons Vans

417 Intégraux Integrated

n SERVICES SERVICES PROVIDERS

5071 Assurances Insurance

502 Auto-écoles et matériel pour auto-écoles, stages de conduite
Driving schools and teaching equipment for driving schools

503 Informatique Data processing services

504 Location de véhicules Car rental

505 Logistique Logistics

506 Organismes de crédit Credit establishments

507 Contréle technique Technical inspection

508 Opérateurs télécom Telecom operators

509 Station de lavage et d'entretien Carwash and servicing centers

510 Centres auto Car centers

511 Infrastructures routiéres Motorway infrastructures

512 Assistance Assistance

513 Tourisme et Loisirs Tourism and Leisure

514 Divers Miscellaneous

ENERGIES ENERGY

m EQUIPEMENTS EQUIPMENTS

EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES - MATIERES PREMIERES
MOTOR EQUIPMENT AND ACCESSORIES - RAW MATERIALS

6001 Premiere monte OEM
6002 Rechange Aftermarket

EQUIPEMENTS DE DEMARRAGE ET D’ALLUMAGE
STARTING AND IGNITION EQUIPMENT

6101 Accumulateurs-Batteries Electric storage batteries

6102 Alternateurs, dynamos, régulateurs Alternators, dynamos, regulators

6103 Bobines et équipements d'allumage Coils and ignition equipment

6104 Bougies d'allumage + bougies de préchauffage Spark-plugs and
heater plugs

6105 Démarreurs et dispositifs divers de démarrage Starters and
miscellaneous starting equipment

6106 Fils, cables, cosses, connexions \Wires, cables, terminal connectors
and electrical connections

6107 Divers Miscellaneous

EQUIPEMENTS D’ECLAIRAGE ET DE SIGNALISATION
LIGHTING AND SIGNALLING EQUIPMENT

6201 Avertisseurs acoustiques Sound warning equipment
5202 Commandes, indicateurs et témoins Controls, indicators and tell-tales
6203 Feux de signalisation + catadioptres et matériaux rétro-réfléchissants
Light signalling devices + reflexreflectors and reflectorized materials
6204 Lampes, douilles et culots Filament lamps, bases and sockets
6205 Projecteurs + équipements de contrdle de projecteurs
+ essuie projecteurs Headlamps and headlamp test equipment
+ headlamp cleaners
6206 Divers Miscellaneous

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

6301 Alarmes et détecteurs Alarm systems and detectors

65302 Au toradios et lecteurs audio, amplis, haut parleurs, antennes
Car radios, CD players, amp\mers loud speakers, aerials

6303 Capteurs Sensors

6304 Communication sol, véhicule (ingéniérie du trafic, aides a la conduite,
navigation embarquée) Road, vehicle communications
(traffic engineering, driving aids, on board navigation systems)

6305 Essuie glaces et lave glaces Windscreen washers and wipers

6306 Fils et cables Wires and cables

6307 Moteurs électriques Electric motors

6308 Petit appareillage électrique : condensateurs, fusibles, raccords, relais
Small electrical equipment : capacitors, fuses, couplings, relays

6309 Radio téléphones et accessoires Car telephones and accessories

6310 Systemes d'interconnexion Interconnection systems

6311 Thermocontacts et thermostats Thermoswitches and thermostats

6312 Divers : jauges électriques, capteurs, marqueurs électroniques, etc...
Miscellaneous : electrical gauges, sensors, electronic markers, etc...

ORGANES DE TRANSMISSION TRANSMISSION SYSTEMS

6401 Arbres de transmission et joints de cardan

Transmission shafts and universal joints
6402 Boltes de vitesse Gearboxes
6403 Cébles et gaines Cables and sheaths
6404 Coupleurs et convertisseurs de couple Couplers and torque converters
6405 Embrayages et pieces pour embrayages Clutches and parts there of
6406 Garnitures de friction d'embrayage Clutch friction lining
6407 Ponts arriéres différentiels Rear axle assemblies and differentials
6408 Transmissions : hydrostatiques, mécaniques

Transmission : hydrostatic, mechanical
6409 Divers Miscellaneous

ORGANES D’ALIMENTATION ET D’ECHAPPEMENT
FUEL SUPPLY AND EXHAUST SYSTEMS

6501 Carburateurs Carburettors
6502 Catalyseurs Catalytic converters
6503 Compresseurs, turbo-compresseurs Chargers and turbochargers
6504 Dispositifs d’échappement et silencieux Exhaust pipes and silencers
6505 Filtres : carburant, air et huile Filters : fuel, air, oll
6506 Injections (essence et gazole) et pieces d'injection
Petrol and Diesel injection and parts thereof
6507 Pompes Pumps
6508 Radiateurs et ventilateurs Radiators and fans
6509 Réchauffeurs de gazole Diesel oil preheaters
6510 Réservoirs a carburant Fuel tanks
6511 Réservoirs & pression Pressure reservoirs
6512 Divers Miscellaneous

MOTEURS ET EQUIPEMENTS POUR MOTEURS
ENGINES AND ENGINE EQUIPMENT

6601 Arbres a cames Camshafts

6602 Blocs cylindres et chemises, pistons et segments, soupapes,
guides de soupapes et ressorts Cylinder blocks and liners,
pistons and rings, valves, valve guides and springs

6603 Colliers de serrage Clamps

6604 Coussinets et bagues Bushes and rings

6605 Equipement GPL et GNV LPG and natural gas equipment

6606 Joints de culasse et autres joints, bagues d'étanchéité,
produits d'étanchéité Cylinder head gaskets and other gaskets

6607 Moteurs Engines

6608 Rampes communes a haute pression Common rails

6609 Régulateurs de vitesse Cruise control equipment

6610 Volants moteur et couronnes de démarreur Engine flywheels
and starter rings

6611 Divers Miscellaneous
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ORGANES DE DIRECTION, DE SUSPENSION ET DE FREINAGE
STEERING, SUSPENSION AND BRAKING EQUIPMENT

6701 Amortisseurs Shock absorbers

6702 Anti-blocage de sécurité ABS

6703 Barres de torsion et barres stabilisatrices Torsion bars and anti-roll bars

6704 Commandes a distance : mécanique, hydraulique et pneumatique
Remote controls : mechanical, hydraulic, pneumatic

6705 Dispositifs de contréle dynamique de sécurité ESP systems

6706 Dispositifs de freinage (mécanique, hydraulique et pneumatique)
et pieces Braking systems (mechanical, hydraulic and pneumatic)
and parts there of

6707 Essieux Axles

6708 Garnitures de friction de freinage, plaquettes, segments et méachoires
garnies Braking friction linings, brake pads and shoes

6709 Jantes et roues Rims and wheels

6710 Ralentisseurs Retarders

6711 Ressorts de suspension Suspension springs

6712 Roulements et butées Bearings and stops

6713 Servo-commandes Servo-controls

6714 Suspension hydrauliques et oléo-pneumatiques
Hydraulic and hydropneumatic suspensions

6715 Valves pneumatiques et hydrauliques Pneumatic and hydraulic valves

6716 Volants, colonnes et commandes de direction Steering wheels,
steering columns and controls

6717 Divers Miscellaneous

EQUIPEMENTS DE CARROSSERIE ET EQUIPEMENTS INTERIEURS
BODY AND CAR INTERIORS EQUIPMENT

6801 Aménagement intérieur de VU Interior fittings for utility vehicles

65802 Antivols de direction Steering locks

6803 Attelages de remorques et caravanes Trailer and caravan coupling devices

6804 Bavettes anti-projections Anti-spray devices (mudguards)

6805 Ceintures de sécurité et dispositifs de retenue pour enfants
Safety belts and child restraint systems

6806 Chauffage et climatisation Heating and air-conditioning

6807 Coussins gonflables de sécurité Airbags

6808 Déflecteurs Draught deflectors

6809 Encadrements pour vitrage Window frames

6610 Equipements pour handicapés Driving aids for disabled drivers

6811 Ferrures, serrures, leve-vitres mécaniques Fitting, locks, manual
window lifts

6812 Joints de carrosserie \Weatherseals

6813 Leve vitres électriques Electrical window lifts

6814 Pare-chocs Bumpers

6615 Plaques d'immatriculation Licence plates

6816 Porte-bagages extérieurs : galeries, porte-roues, porte-skis
Exterior luggage racks : roof racks, tyre racks, ski racks

6817 Rétroviseurs Rear view mirrors

6818 Sieges et leurs composants Car seats and components

6819 Tableaux de bord complets Complete dashboards

6820 Toits ouvrants Sun roofs

6821 Vitrage Glazing

6822 Divers : allume-cigare, enjoliveurs de carrosserie, pare-soleil,
housses de sieges, aérateurs, bouchons de réservoirs
Miscellaneous: cigarette-lighters, body trims, sun visors, seat covers,
vents, fuel tank caps

AUTRES OTHERS

6901 Automatismes de portes de garage Automatic devices for garage doors

6902 Carburants et lubrifiants Fuels and lubricants

6903 Chaines neige Snow chains

6904 Matériels de réparation Repair outfits

6905 Matieres premieres pour I'automobile Commodities for automobile
industry

6906 Outillage Tools

6907 Pneumatiques Tyres

6908 Revétements routiers Road surface materials

6909 Treuils Winches

ﬂ MEDIA

9071 Presse / Presse spécialisée Press / Trade press
902 Editeurs Publishers

903 Radios et télévisions Radios and TVs

904 Media électronique Electronic Media

m ORGANISMES OFFICIELS ET PROFESSIONNELS
FEDERATIONS / ECOLES PROFESSIONNELLES
OFFICIAL AND PROFESSIONAL ORGANIZATIONS /
FEDERATIONS / TRAINING SCHOOLS

905 Organismes officiels Official associations

906 Organismes professionnels Trade associations
907 Fédérations Federations

908 Ecoles professionnelles Training schools
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